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V PETEK, 25. maja 1906.

Ta zadnji teden je bil poln Zivljenja, poln do-
godkov. Vse vre, vse vrvi, vse se preosnovlja, se
bori za nove oblike, z eno besedo: v dobi smo, ko
staro oditno kaZe svojo nezmoZnost za nadaljnje Ziv-
ljenje. Fundamenti prastarih razmer pokajo in se
mrvijo na vseh koncih in krajih. Stare tradicije, na
katere so prisegali vsi avstrijski drzavniki in tudi
mnogo drugi, sicer — pametni ljudje, se kaZejo
sedaj kakor zmota, kakor posledica velikega za-
slepljenja. . . . Posebno ta na$ ljubi Dunaj, ki je bil
vedno naravnost zagrien v te stare tradicije,
v zmoto, more videti danes, da je bil v svojem po-
&etju podoben brezpametneZu, ki Zaga vejo, na ka-
tero sedi in ki mora skoro, ko bo veja preZagana
skozi in skozi — telebniti na tla...! In kdo ve,
da-li mu bo Se moZno zupetno — vstajenje ?!

A

Bilo je ¢asov, ko so se fundamenti driive rusili
na vseh koncih in krajih, ko se je zdelo, da se to
veliko preperelo poslopje zrusi v rudevine. Tedaj je
bila n. pr. Hrvatska glavna veja, na kateri je
Dunaj obsedel in si redil 2Zivijenje... Nevarnost je
minola in Dunaj je hitro pozabil na prestane nevar-
nosti in na dobljeno pomoé¢ in reSitev ter se je
spomnil svoje stare — tradicije !

Ta tradicija pa je zahtevala, da Slovani ne
smejo priti do veljave v tej JdrZavi in torej tudi Hr-
vatje ne, Zaslepljen v svoji zmoti je zacdel Dunaj
posiljati na Hrvatsko svoje Rauche, Khuene, Peja-
cseviche in razne Tomasiée, da so Zagali hrvatsko

vejo, na kateri se je Dunaj resil . .!
In sedaj so posledice dozorele. Khuene in To-

2il sovraznikom Hrvatov.

‘/f’

madice je narod vrgnl ob tla in jih zasul s svojim
prokletstvom in poveril je svoje zaupanje ljudem, ki

menijo, da Hrvatska ne sme biti ve¢ veja, katero bi
mogel Dunaj zopet Zagati. Neko¢ se je Duraj — v
zahvalo za storjeno uslugo s potoki krvi — pridru-
Sedaj so zaceli Hrvatje
vralati Dunaju z isto mero: skusajo se pomiriti z

istimi svojimi nekdanjimi sovraZniki -— Dunaju na
kljubaj ! Dunaj je ohranil protislovansko tradicijo,
ali veja je odpovedala sluzbo.

o

In hrvatske ljudi, ki so obrnili Dunaju hrbet,
vsprejemlje sedaj Budimpesta z ovacijami in se kar
ni¢ ne — o krvava ironija nade! — meni za to, da
j¢j je neko¢ Dunaj izroéil Hrvatsko na milost in ne-
milost . . . .| Veja se je ohranila,
razpolago Dunaju, ampak — drugim.

Stara dunajska tradicija je hotela da treba vso
nado avstrijsko raznonarodno polovico tlaéiti v nem-
§ko uniformo. V sluZbi te trudicije je trodil Dunaj
vse svoje modi, In tudi tu so dozorele, posledice na kate-
rih Dunaj danes krvavi, Oni, katerim je sluZila dunajska
stara tradicija so Ze temeljito obrnili Dunaju svoje
— nemski hrbet. Z fanatizmom derviSev preprecajo
vsako politi¢no in socijalno reformo — princ Hohen-
lohe bi mogel tudi Ze zapeti zanimivo pesmico o tem
— ki bi mogla dati avstrijski drlavi Zivljenskega
soka in jo vzdraviti O Dunaju govore z vsem
moZnim despektom in poSaljajo svoje pozdrave nem-
Skemu cesarju, proslavljajo dinastijo Hohenzollern-
sev, prisezajo vdanost materi Germaniji ter prosijo
svoje bogove v nemskim olimpu, najjih éim prej resijo
iz teh dunajskih spon ter jih dovedejo v germanska
n hohenzollernska nebesa .. ..!

e

Dunaj 2anje, kar je sejal. Prav oni, ki jim je
Dunaj Zrtvoval — vse, klicejo sedaj vsemu svetu in
z vso germansko brezobzirnostjo, da je avstrijski
polom neizogiben., Veja pa, na kateri je Dunaj vzlic
vsemu in vsemu precej varno sedel je preZagana in
prezagal jo je Dunaj sam. Ta veja je bila — slepo
zaupanje in neomajna vera slovanskih naro-

ali ni veé na



dov v boljse Case v tej driavi. Ta veja veni in je
Ze blizu izgubila vse svoje zelenilo . ... Toliko
¢asa je padala dunajska slana, da je cvetje in zelenje

To vidimo tudi na naSem tr2askem ozemlju.
To vidi vsakdo, kdor ni slep. Ni pa naSa krivda, da
drugi trdovratno ostajajo slepi , . . Tudi k nam so
posiljali Khuene — ¢e tudi v druga¢nem formatu.
Pretisi in Rinaldiniji in Jettmarji, in kakor so se Ze
imenovali ti veliki — patrijotje, so dovrsili perfektno
delo . . . Umrla je vera in Znjo je umrlc tudi rav-
dusenje, ki je ne more nadomestiti tudi najlepsa v e-
teranska slavnost Vsa ¢ast sicer tem starim
vojakom in njihova vstrajnost v — dobri veri je
naravnost obéudovanja vredna. In tudi to jim bodi
odpusteno, da so bili slepo vedno na uslugo vsakemu
trzaskemu — Khuenu. Toda tudi to jim bodi pove-
dano na vsa usta in z vso — avstrijsko lojalnostjo,
da slovanska plemena, ki hocejo fiveti potre-
bujejo poleg starih odsluZenih vojakov in vete-
ranskih slavnosti Se kaj druzega za svoje Zivljenje.
Ia ti narodi imajo menda pravico do Zivljenja! A
ravno to jim vzkraéa Dunaj se svojimi Khueni, ki
so jim nekdaj Slovenci v svoji dobri veri prirejali
bakljade in podoknice.

e

Ali dobre vere ni veé in navdudenja tudi ne...
In ozlovoljenja ne vduSe vse lepe godbe na veteran-
skih slavnostih. In nam naj se ne odita niCesar, saj
nismo mi tako hoteli, ampak Dunaj je hotel tako.. .

To je resnica, ki jo mora pripoznati, ¢e hote
biti odkritosréen, tudi princ Hohenlohe. MoZ se trudi
sedaj za moderno, demokrati¢no in liberalno politi¢éno
socijalno reformo. Na potu pa ni tej reformi nikdo
drugi, nego — posledice dunajskih tradicij: &e po-
nesredi, se zgodi to edino le ob poireSnosti, ki jo je
vzgojil Dunaj in ki pricakuje sedaj nasi¢enja od —
Hohenzollerncev in matere Germanije. Tem 3¢ vedno
fivim dunajskim trad cijam pa ne moremo mi dajati
potuhe niti na — veteranskih slavnostih. Ker, ¢e bi

jim dajali potuho, bi bili tudi mi podobni moZu, ki
2ega vejo, na kateri sedi. In ta veja je naSa samo-
svest in na$ razum ki nam pravi veéno resnico, da
Bog je najpoprejsebi vstvaril brado.
Tudi narodom je v dolZnost, da skrbe najprej za-se
in da so dobri z drugimi Scle potem, ko so ti drugi
zdejanjidokazali, da jim hotejo dobro! To
je filozofija vsake pametne slovenske glave. Ker
gorjé narodu, ki se tudi v narodnem in politi¢énem
Zivijenju ravna po reku: ko si dobil klofuto na enc
lice, pa — nastavi Se ‘drugo lice!

Zato treba, da smo zdruZeni svi Slovenci, od
mladeni¢a do starega — narodnega veterana, v voj-
sko, ki naj najpoprej pribori naredu njegova
prava — — ! Punctum, Kronist

Tuji gost.
Lu¢ umira in pojemlje
dete bolno mirno idi,
majka trudna zraven dremlje,
sen zatiska jej oédi.

Vzdrami otec se in ogleda,
¢uden mir se mu zazdi,
skozi okno luna bleda

v mracden kdt medld svetli.

S tezkim stokom veé ne mami
dete spanja jim sladkost :

zdi se mu, da niso sami,

da je v hisi — tuji gost. .. !

Zjutraj pa iz vaske line
jekald je nad vasjo,
kakor da za smrtne éine
klepal koso bi nekdo . ..!

Levin Kirilov.
R
Ko je nekdaj baron Z. prisel k Rotsildu, je
bil isti ves zamaknjen v svojo knjigo racunov ter je,
ne da bi pogledalprisleca, rekel: ,,Vzemite si stol ‘.
Viniste menda dobro slisali,da sem jaz baron Z.?
je odvrnil tujec razZaljen, ker se ni Rotsild zanj
zmenil. Nu, potem vzemita dva! je Rotsild na kratko

odgovoril.




Pretirana vardnost.

Policijski komisar: Vi ste obdolZen, da ste krémarju
»pri zlatem volue ukral pet kron iz miznice ;
priznate li to?

Tat: Ah, gospod komisar, laden sem bil, in veste,
kaj je lakota — ¢e ni ¢lovek dva dni ni¢ jedel!

Komisar : Ko so vas preiskali, so nasli pri vas e
bankovec 20 kron. Vasa sila ni mogla biti tako
velika.

Tat: Nu, poslulajte, gospod komisar, kuko da je

stvar z bankovcem — Casi so sedaj slabi;
redko kedaj je prilike, da &lovek kaj veé za-
sluZi, in zato sem zmaknil pet kron,
da se enkrat do dobrega najem, bankovec pa
ohranim za najvecdo silo!

»Kako naj se tem sodnijskim ljudem pal prav
stori ?* je preklinjal neki tat, ki je uSel iz jeCe ter
¢ital svojo tiralnico v neki samotni krémi na deZeli,
»&¢ viomim v kako hiso ni prav, e vilomim zopet
izzapora, pa Ze zopet ni prav!"

8o
Trgovec svojemu knjigovodji: ,,Sramujte se, vi
ne znate niti soStevatit, — ,,Ce tudi tega ne

znam*, je odvrnil knjigovodja, ,znam pa dobro od-
Stevati. Ako vaS denar od vas odStejem,
tedaj vstane nicla.

e

Celo blato se sveti — ako sije solnce.

*

R

Stotnik : Vi enoletni dobrovoljec Krajtek, kako
stojite zopet tukaj, vi ne znate niti puske prav dr-
Zati in hocete postati ucitelj? O ubogi otroci!

L

Neki pregovor pravi: Vsak zatetek je
teZak! Pravi se pa tudi: Lenoba je zaéde-

tek vseh strasti! —lenoba pa vendar ni
tezka?

N
Spoznavsnje samega sepe.

Dva hista sta doslovno priobéila nastopni oglas:
»Razialitev, ki sem jo izrekel proti Zupanu Janezu
Kepcu iz Suhe rebri, umaknem, in izjavljam, da ni
on lopov, marve¢ jaz sam: Miha Lopar. Spozna-
vanje samega sebe di¢i ¢loveka.

Otrok v sanjah se zgubljava,

Sega po igraéicah,

V joku, smehu vedno plava:

Ni ga se Zivljenja strah,
wTR
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V neko prodajalnico je priSel precej moéno na-  natrkani beraé¢ na to komando »zbral skup svoje
trkan be‘né. Zastonj sta prodajalka in vajenec sku-  kosti« in stal, kolikor mu je to njegovo stanje do-
$ala vsiljenca odpraviti. Tedaj se je pa pojavil v  volilo, trdno pred njim. Na sHabt' aht! — Bataljon

prodajalnici gospodar. Zapazil je na prsih beraca A y : o 7
vojasko medaljo. »Aha, bivsi vojak®, si je mislil in kert ajh l¢, se je pravilno obrnil in ne obotavljaje

komandiral z jakim glasom: »Halt !« Mehani¢no je 3¢ marsiral proti odprtim vratom iz prodajalnice !



Zgodovinsko predavanje profesorja
Gemernjaka

V zadnji uri smo ostali pri izgledu junadke
ljubezni do domovine: obrambe Termopil po —
Rebec, zopet vas sliSam mrmrati — Leonidu. Ter-
mopile se zovejo slovenski — neumnosti, dragi Krivec,
ne trpim v moji uri — slevenski: topli studenci.
Kserks je torej primarSiral s svojimi &etami do
soteske,

Se predno je prislo do boja, je perzijski kralj
poslal Spartancem sporotilo s porivom: — dajte
sem vrvico, vi otrolaj tam zadej; juz ne morem ved
gledati tacih neumnih otro¢urij — torcj s pozivom,
naj izrotijo — deinik, moj dreg1 Rebec se postavi v
kot, da ne pada vsako minuto na tla — oroZje,
Griki vojskovodje so ponosno odgovorili: Vi, Pe-
¢enko, pomaknite se na stran, da morem videti,
kaksne necumnosti uganja va$ kolega za vami —
hotel sem reci: odgovorili so: Pridi in vzami je!
In ko so perzijski odposlunci Grkom raztolmadili, da
njih pusice lahko zatemne solnce, je Leonida zanié-
ljivo odgovoril — le glejte Rebec, da vas ne vriem
res skozi vrata, ako takoj ne ponehate z vasim
lelanjem — hm, odgovoril je Leonida, tem bolje,
tedaj se bomo borili v senci.

Stiri dni pozneje so Perzijci prieli z napadi;
na ukaz perzijskega kralja — Vi tam zadej, le kar
ne zaspite — je ogromna mno’ica &e tvdrla v sotesko.
L-onida se je hrabro branil, in — vi ste pravi osel,
Majer! — in ves dan je trajal boj, in celo izbrane
Cete perzijske vojske s ponosnim imenom — Rebec,
Rebec! vi gotovo kaj piSete. kar ne spada v zgo-
dovinsko uro —  neumrljivi¥, celo d nisp zamogli

zavzeti soteske, Tu je slednji¢ ncki izdajalski Grk,
po imenu — najneumneji in najzlobneji so vedno tudi
najnesramneji ! — hm, hm, hm! imenom Efijalt, po-
kazal Perzijcem pot preko gorovja, in nuenkrat se
je med bojujo¢imi vojaki raznesel strasni klic: Kdo

pa mede sedaj papirnate krogljice? — klic: mi smo
napadeni za hrbtom !“ — tega mi nikar ve¢ ne sto-
rite, vi neotesan cepec! hm, hm, — za hrtom!

Ko je Leonida zvcdel to novico, je odpustil
svoje saveznike, sam se je pa s Lristo Spartanci bo-
jeval dalje in vsi so umrli ¢ustne smrti ki jo slavni
latinski pesnik slavi z besedawi: ,Dulce et decorum
est, pro patria mori*, kar se pravi slovenski: ,Sladko
in ¢astno je umreti za domovino®.

Vsa Sparta je oblalovala smrt svoje junaske
tete, ali na mestu onega znamenitega boja so posta
vili spomenik z lepim napisom, ki se v metri¢nem
prevodu glasi: — Sedaj mi je pa Ze vse to prene-
umno, kar s¢ morem govoriti dalje, ako vidim, fda
tako odraséeni mladenéi uganjanjo take komedije.

— Rebec, takoj se spravite iz razreda, in ako
mi do prihodaje zgodovinske ure ne prinesete tocno
izdclane vsebine danaSnjega mojega
predavanja, potem boste Ze videl, kaj se zgodi!
Ste me razumel?

In Rebec je v prihodnji zgodovinski uri izro€il
gospodu profesorju Pavlu Cemernjaku predavanje,
prav tako, kakor se je vrsilo.

g

Preklio.

; — To morate vedeti, gospod, da sem juz od-

lo¢en protivnik takih poniZnih prilizovanj, kakor jih

vse polno mrgoli v vasi prosnji, ki ste mi jo dopo-

slali da vas vzamem v sluZbo.
— O prosim, vasa milost,

nikakor resno mislil

== e

., Trzaska posojilnica in hranilnica*
registrovana zadruga z omejenim porodtvom
TRST — Piazza Caserma 5t. 2 (v astni hié)
Telefon 052, ———
Hranilne uloge sprejems od vsakega, ¢e tudi ni ud zad in
jih obrestuje po 4°/,. Rentni davek od hranilnih ujor:g;h-
¢uje zavod sam. Viaga se lahko po 1 krono.
Posojila daja samo zadruinikom in sicer na ukajibo po 57, '/,
ns menjice po 6%, na zastave po 6'/, %,.
Uradne ure: od 9—12 dopoludne in od 3—4 popoludne.
Izpladuje vsaki dan ob uradnih urah. Ob nedeljah in praznikib
je urad zaprt.
Podtne hranilniéni radun S15.004.

e T

tega nisem

-~ TRST

ﬁ':_‘———

Rasxlidno umevanje
— Je-li kaj lepSega na svetu kakor mati, ki
hranisvoje dete?
— O, da, ote, ki gasisvojo Zejo!
N



Preved skrbi naenkrat.

— Jaz utonem.

— Kaj 8¢ ! saj vas trdno drZim,

— Ako se pa zlomi drog in utrfe vrv ter
podi pas potem pa prav gotovo zlezem na dno.

<N
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Lopov: Kam pa tako naglo?
Slepar: Na porotno sodi ¢e; danes bo razprava

Sodnik: Prica, povejte, ko se je pretep resniéno
dogodil.

Pric¢a: No, gospod sodnik, kakor je pa¢ navada
pri takih pretepih v krémah. Tone Petkov je
vrgel Janezu Danetu v obraz pest kislega
zelja,

Sodnik: Vi ne bodete vendar hoteli trditi, da je
pescica kislega zelja — tudi ¢e bi jo bil vrgel
v glavo z vso mocjo, provirocila tako veliko
rano nacelu?

Pric¢a: No, veste, gospod sodnik, najbrl se je
7elju drZal tudi krol2nik,

NTm
Previdna oporoka.
yMoje premoZenje zapustim svojemu bratu. Ker

pa vem, da ga lump gotovo zapravi, za to naj se
mu ga izrod¢i e le ponjegovi smrti',

e
4 : Vi ste silno bogat, gospod Majer, prosil bi vas
za podporo,
B: Kaj bogat! Jaz imam brata, ki ga morum pod-
pirati.
4: Ta ne dobi nikdar ni¢ od vas,
B: No, ako ne dam niti svojemu bratu, kako

bom dal patujcu

Uredniitvo >8krata:c ulica Giorgio Galatti
Stev. 18, (Narodni dom),

Naroénino, oglase in reklamacije je posdiljati na
Upravo ,Skrata“, ki se nahaja tudi v ,Narodnem
domu* :

Odgovorni urednik LUDVIK GERZINA.
izdaja in tiska tiskarna » EDINOST« v Trstu.

o veliki goljufij, — tukaj se ¢lovek lahko kaj
nauci, kajti branitelj, kibodanesbranil —
totije prebrisan ¢lovek,



Nedavna _ro pri hoparw Lfemel/'a za rneke 4iso yirsium,
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